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E! KENDRION

We MAGNETISE THE WORLD

PASSENGER CARS

Delivery Note

Kendrion (Eibiswald) GmbH Passanger Cars Order No Delnote No Del.Note date:
Dr, Wilhelm Binder Strale 1 8552 Eibiswald 262 - AUSTRIA 380603 18.04.2019
Magna PT S.p.A. .
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135202
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) I':h°"35
ax:
IT - ITALIEN ol
Cust Ref /\ pg
Qur 1d At Customer 91019089
Shipment Id 469369
Delivery Date 19.04.201¢9
Delivery Terms FCA - - 1CC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: -
Document address RS Eﬁsﬁ'{' NAGEL s.ri.
Magna PT S.p.A. ACCETTAZIONE MERCE
Via dei Ciclamini, 4 Quantits dichiarata: &4_Qo
Accounﬁng dept Quantita effettiva:
70026 - Modugno (Bari) EP" 'tff‘tzal“aggl'l‘?‘ /(
uantita imballi;
IT - ITALIEN Conformita alle schede d'imballo: m
Data cont(cm‘: l} {
Firma q’ M
Line No  Cust Part No Schedule M b Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 7815 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 050419-GET2-1
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029

Country Of Origin: AT

Chararcteristic description

Drawing number P151536-221938

Characteristic value description

Unit of measure

Material :
Pack Aid Qty Pack Aid Id
Pack Aid Desc
20 20739 @)
650AT KLT 4315 Getrag (Ulg{ | '}
1 10130 Qs
650AT GETRAG Kunststoffpalelte
C <R
650AT Getfrag Neu Palettendeckel
20 20740

B850AT Tray Getrag NEU

Kendrion {Eibiswaldj GmbH

Passenger Cars

o wviw.kendrion.com Geschéftsfohrer
8552 Eiblswald 269 info-eibiswald@kendrion.com  Dipl.-Ing. Martin Kollmann
Osterreich

Fax: +43 3466 42722

Tel: +43 3466 42322-0

Deutsche Bank AG
BIC: DEUTDEGFE94
IBAN: DE61 6347 0035 0030 4188 00

UID-Nr. ATU 37756709
UID-Nr, DE 147 825129
Fitmenbueh: Lg f, Zrs Graz
FiN 59972 W
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?:EKEN DRION
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WE MAGNETISE THE WORLE

Delivery Note

PASSENGER CARS®

Order No Delnote No Del.Note date:
380603 18.04.201%8
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion (Eibiswald) GmbH
Passenger Cars
. www.kendrion,com Geschaftsfihrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
8552 E|P|SWEId 269 info-eibiswald@kendrion,com  Dipl-Ing, Martin Kollmann BIC; DEUTDEGF&94 UID-Nr, DE 147 825 129
Gstemaich Fax, +43 3466 42722 IBAN: DEB1 6947 0039 0030 4188 00 Firmenbuch: Lg f, Zrs Graz
Tel: +43 3468 42322.0

FN 53972 W
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hrer ausgsfiilt warden,

"

Die mit felt gedruckten Linfen elrgerahmten Rubnken miissen vom Frachti
19421+22. Les parties encadrees de lignss grases douvant etre remplles par la transportevr.

elnschiieBlich
¥y comprs et

1-15

Auszufillien unter der Verantworlung des Absenders

Aremplisr 1a responsabllité da Fexpaditéur

Bestell-Nr. S 3015 E- (20150306) 75100118

«
Exemplar fiir Empfanger Exemplaire du destinataire ur 2

1 Absender (Name, Anschrift, Land)
Expédileur {nom, adresss, pays)

Kendrion (Eibiswald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder Strale 1
8552 Eibiswald 269

|ma$a2?g:gmsé{ z ?3?
D

gegentelligen Abmachung dan Bestim-
mungen das Ubarelnkommans Gber
den Belorderungsverirag im intemat.
StraBengitarverkehr (CMA)

noK 4140145

Ce Transport est soumis, nonobstant
toute clause contralre, a la Conven-
tion ralative au contrat de transport
international de marchandise par
route (CMRA)

YZallamt Emgang
Bureau de douane | d'entrée / Enirata
Utficio deganals

Ausgang
de sortie f Uscita

2 Empfanger (Naﬁuﬁ.;tmiaund)

Destinatalre (nom, au'resse, pays

gOL Ve h f/ (
O AV E (€.
Vie, oles Gcmm'rfp

IT- 30094 mmw

(/%0@)

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diesa Befdrderung unterdiegt trotz einer
16  Frachttohrer (Name, Anschriit, Land)
Transparteur {nom, adresse, pays)
;.
NEMOTRANS

40.

3 Auslleferungsort des Gutes
Lieu prévu pour la Lvraison de la marchandise

IT- 70026 M GO//&M @0@)

IJeu Pays

Transporteurs succesifs (nom, adresse, pays)

KET.

H-9751 Vép, Kassai u. 73.

17 Nachialgender Frachtiahrer {Name, Anschritt, Land)

4 Ortund Tag dear Ubernahme ces Gutes Land
Lieu et date da la pnse en charge da & marchandise Pays

ATESS L & /msw@éd’

18 vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrars
Réserves et obsarvations du transporteur

Mode d' embalage

G- 00 Opcs

Marques et numéros Nombre des celis

NS Rl

Mature de la marchandisa

Mo statistique

5 Behdrdiiches Kennzeichen Land Hachste zulassige Nutzlast
Belgetigte Dokuments Numéro d'immatrculation Pays Charge ufila maximale
Documants annexés
des Kfz. des Kfz
N du véhicule du véhicule
0 \z ﬂ E I Q é/ /’/ {? des Anhingers das Anhangers
e - . - . de la ramorgue de la remorgue
6 Kennzeichenund Nummer 7 AnzahlderPackstiicke B Al der Verpackung 9 Bezelchnung des Gules 10 staustknummer 11 Britegewichtinkg 12 Umfang in m?

Palds brut. kg Cubage In m?

46800 —

Temperatur Ubernahme ...

ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF.
LADEMITTEL A T UNummar e, Gruppa
beil ABSENDER chez Expidtaur | bel EMPFANGER chez Destinataice  |Nery & embaliage
al Mittente al Destinatarlo voit No 9
UN I
Europal. abgegeben: . ... ... .« .. Sti] Europal. abgegeben: T, -

Grad C

GmbH
el

swal

RANS K1
D, Wassal U 173. -

40- © "Hicevuio €

Temperatur Obergabe ........ . Grad C
Container In FuB Wechselautbaulen in m Anzahl
Contalner en pled { Nr. Caisses mobilas an m Nembre
{Contalner {in pladi) Cassona intercamblabile Numero
Stempel-Unterschrit Stampel-Unterschrit
Datum: Datum: Nr.
von ABSENDER da Expéditeur von EMPFANGER de Destinataire Nr. NI
del Mitiente dal Destinatario .
19 Besanders Vereinbarungen (z.B. Befarderungspapier N2)
Europ. erhalen:, ... s wosnerms sose S| EUFOR, @THAHENI (ot ciie cevvrscrriness ern et s BLK Convertion particulleras E:.g‘ transport document Ne.y
Corvenzionl particclan ar axample #ocument de transport NA.)
op Zuzahlenvom: Absender WEh:ung Emptanger
A payer pa: Expéditeur Monnale Destinataira
Datum: Datum; Fracht
Unterschrift Fahrer Untarsehrift Fahkrar Prix de
e——— L e L S s ErméBigungen  — "
13 Anwelsungen des Absenders Reductions
Instzuctions de I'expéditeur Zwischensumme
Istruzioni def mitterte Solde
Zuschlage
Sugplemems
ebengeblhren  +
Frals accessolres
Gesamisumms
Total
21 *‘% z“/ g g" 143‘&:‘9&:«%%&1%&% 15 g'é'mgguggé Eggé sncamm s E ™ A w—%
‘ // ! 0 oo 1485 ==
23 Via del -2ty “y
Mage ecueh

riservadi .

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre de I'expéditeur

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et {imbra de'l'expéditeur

a

ters d Sid
) Cuil %tu?; g’fﬁnﬁ.

et titd’

Dieses CMR/IRU/Osterreich Formular 1876 fiir den internationalen StraBengﬁtqr'(rerkehr entspricht der letzien Ausarbeitung fir alle Staaten, die der IRU angehéren, alse auch fir
Osterreich, sowsl es sich um arenzilberschreitenden Geiterverkehr handel. Kizler Verag, UranlastraBia 4, A-1010 Wien, Tel. (01) 713 63 34, Fax (01} 713 53 34 85, www.kitzler-veriag at, a-mall office @ kitzler-veriag at
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